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Uzywane ostrzezenia i symbole

W niniejszej instrukeji obstugi, w skréconej instrukeji obstugi, na opakowaniu i na tabliczce
znamionowej zastosowano nastepujqce instrukcje bezpieczehstwa:

/'\
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NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol
ze stowem ,Niebezpieczenstwo”
wskazuje na zagrozenie o wysokim
stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

/'\

OSTROZNIE! Ten symbol ze stowem
,Ostroznie” wskazuje na zagrozenie
o niskim stopniu ryzyka, ktére, jedli sie
go nie uniknie, spowoduje mate lub
umiarkowane obrazenia.

OSTRZEZENIE! Ten symbol ze
stowem ,Ostrzezenie” wskazuje na
zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka,
ktére, jesli sie go nie uniknie, spowoduje
$mieré lub powazne obrazenia.

/'\
(1)

UWAGA! Ten symbol ze stowem
ostrzegawczym ,Uwaga” wskazuje na
mozliwos¢ uszkodzenia mienia.

"

RADA: Ten symbol ze stowem ,Rada
zawiera dalsze uzyteczne informacje.

Sciemnianie przez aplikacje

Transformator z zabezpieczeniem
przeciwzwarciowym

Prqd przemienny/napiecie przemienne

Polaryzacja ztqcza pradu statego

Staty prqd/napigcie

Niezalezne urzqdzenie sterujgce lampg

Stopien ochrony Il:
Wiykowy zasilacz sieciowy ma
podwdjng izolacjg.

Ochrona przed strugami wody (1P44)

Maksymalna temperatura otoczenia

Strumien $wietlny

Maksymalna nominalna temperatura
robocza obudowy ogranicznika prgdu

Technologia bezprzewodowa
Zigbee 3.0

Bezpieczne niskie napiecie
(Safety extra low voltage)

Znak CE potwierdza zgodnosé z
dyrektywami UE majgcymi zastosowanie
do produktu.




® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu.
Tym samym zdecydowali sie Pahstwo na zakup
produktu wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi
jest czesciq tego produktu. Zawiera ona

wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym
uzyciem produktu nalezy zapoznad sig

ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqgcymi
obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu
wylqcznie zgodnie z jego ponizej opisanym
przeznaczeniem. W przypadku przekazania
produktu innej osobie nalezy dotgczyé do niego
catq jego dokumentacie.

® Uzywad zgodnie z
przeznaczeniem

Ta girlanda $wietlna LED (zwana dalej
,produktem”) stuzy do efektownego oéwietlania
miejsc wewnqtrz i na zewngtrz.

Nadaje sie Nie nadaje sie

Do uzytku prywatnego Do celéw
przemystowych lub
handlowych

Do uzytku w tropikalnych

strefach klimatycznych

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewlaéciwe.
Roszczenia z tytutu niewtasciwego uzytkowania

lub z powodu nieautoryzowanych zmian
produktu nie sq objete zakresem gwaranciji.
Takie uzytkowanie podejmowane jest na wlasne
ryzyko.

za pomocgq aplikaciji Lidl Home.

Produkt jest sterowany i konfigurowany

® Zakres dostawy
Rys. A:

1 Girlanda $wietlna LED

1 Sterownik LED

1 Zasilacz

5  Kolcéw doziemnych

1

1

Skrécona instrukeja obstugi
Instrukcje bezpieczenstwa

@® Potrzebne bedg

Gateway

\ (Dostepna oddzielnie

Wiecej informacii na stronie

internetowej firmy Lidl)

Router:

i woee 2[4 GHZ, |IEEE 802.1 ]b/g/n

Urzqdzenie przenosne:
iOS 9.0 lub nowszy
Android 5.0 lub nowszy
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A Instrukcje bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA

Z PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC

SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA | INSTRUKCJAMI
UZYTKOWANIA! PRZEKAZUJAC PRODUKT
INNYM OSOBOM, NALEZY DOtACZYC DO
NIEGO PEENA DOKUMENTACIE!

/\ ZAGROZENIE WYPADKIEM I

NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY ZYCIA
DLA NIEMOWLAT | MALYCH DZIECI!
Nie zostawiaé dzieci bez nadzoru w
poblizu materiatéw pakunkowych. Materiaty
pakunkowe grozq zadtawieniem. Dzieci
czesto nie sq w stanie ocenié zwigzanych

z tym niebezpieczenstw. Produkt zawsze
nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany
przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby

z obnizonymi zdolnoéciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy, jedli pozostajq
pod nadzorem lub zostaty pouczone w
kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejq zagrozenia wynikajqgce z jego
stosowania.

Dzieci nie mogq bawi¢ sie produktem.
Czyszczenia i prac konserwacyinych nie
mogq przeprowadzaé dzieci pozostawione
bez nadzoru.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

ZADLAWIENIA!

B Dzieci mogqg potkngé mate czesci (np.

wkrety). Podczas montazu dzieci nalezy
trzyma¢ z dala od miejsca pracy.
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/\ Unikaé zagrozenia Smierciq w

wyniku porazenia pradem!

Przed uzyciem upewni¢ sig, ze

dostepne napigcie sieciowe odpowiada
wymaganemu napieciu roboczemu produktu
(220-240 V~).

/A RYZYKO POTKNIECIA SIE!

Upewni¢ sig, ze kabel zasilania jest utozony
w taki sposéb, aby nikt nie mégt po nim
przejechaé ani sig o niego potkngé.

Przed podiqczeniem produktu do sieci nalezy
zawsze sprawdzi¢ produkt i zasilacz pod
kgtem uszkodzen.

Nie uzywaé produkty, jesli okaze sig, ze jest
uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

Ten produkt nie zawiera zadnych czeici, ktdre
mogq by¢ serwisowane przez uzytkownika.
Uzywaé produktu tylko z dostarczonym
zasilaczem prqdu statego (nr

modelu XY 12LF-240050VH-ET). Produkt

nie moze byé uzywany z innymi wtykowymi
zasilaczami sieciowymi. W przeciwnym razie
wszelkie roszczenia gwarancyjne wygasna.
Nigdy nie otwiera¢ czesci elekirycznych ani
nie wktada¢ do nich zadnych przedmiotéw.
Chroni¢ wszystkie kable przed ostrymi
krawedziami, obcigzeniami mechanicznymi i
gorgcymi powierzchniami.

Nie montowaé za pomocq ostrych fqcznikéw
lub gwozdzi.

Nigdy nie dotykaé mokrymi rekami wtyczki
sieciowe] produktu lub samego produktu.
Produkt nie moze by¢ podtgczony
elekirycznie do innego zestawu
oéwietleniowego.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas (np. wakacje), to nalezy
odtgczy¢ go od zasilania.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczgcych
produktu lub przy braku pewnosci co do
jakiegokolwiek aspektu nalezy skontaktowaé
sig ze specjalistq ds. urzqdzen elektrycznych.



/\ OSTRZEZENIE! Ten produkt nie powinien
by¢ uzywany, jesli uszczelki nie sq
prawidlowo zamontowane.

B Ochrona zgodnie z IP44 jest gwarantowana
tylko w potgczeniu z gniazdkiem sieciowym
IP44.

B Jesli nawet urzgdzenie jest wytqczone,
to zasilacz wcigz zuzywa niewielkg iloé¢
energii elekirycznej, gdy wtyczka sieciowa
jest poditgczona do gniazdka sieciowego.
W celu catkowitego wytqczenia produktu
nalezy wyjqé wtyczke sieciowq z gniazdka
sieciowego.

B Przed montazem, czyszczeniem i innymi
pracami przy produkcie zawsze nalezy
odtqczaé produkt od zrédta zasilania.

m  7rédto $wiatta, sterownik LED i zasilacz mogq
byé wymieniane tylko przez specjaliste.

B Jedli pod koniec okresu eksploatacji zrédta
$wiatta ulegng awarii, to nalezy wymieni¢
caty produkt.

B Produkt mozna przyciemniaé za pomocq
aplikacii.

B Produktu nie mozna przyciemniaé za pomocq
zewnetrznych $ciemniaczy.

B Niezwykle szybkie zmiany predkosci $wiatta
mogq w pewnych okoliczno$ciach prowadzié
do uposledzenia wzroku u dzieci lub oséb z
rozpoznanymi chorobami psychicznymi.

B Zewnetrznego elastycznego kabla lub
przewodu tej lampy nie mozna wymieni¢;
jesli kabel jest uszkodzony, oprawe nalezy
ztomowad.
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® Opis czesci
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[1] Lampa LED [6] Sterownik LED

[2] Kolec doziemny Nakretka kotpakowa (sterownika LED)

[3] Wtyczka zasilania pradem statym (lampy) Wiyczka zasilania prgdem statym

Z‘ Nakretka kotpakowa (lampy) (sterownika LED)

E Ztqcze prqdu statego (sterownika LED) @ Gniazdo zasilania prgdem statym (zasilacza)
Zasilacz



® Dane techniczne

Girlanda swietlna LED
Napiecie wejsciowe / moc
Zakres czestotliwosci
Maks. moc transmisji
Protokét komunikacyijny
Zasieg odbioru

Masa lampy (bez kolca doziemnego)

Stopien ochrony IP

Ten produkt zawiera zrédio $wiatta o klasie efektywnosci

Sterownik LED

Numer modelu
Napigcie wejsciowe
Prad wejsciowy
Moc wejsciowa

Stopien ochrony IP

Zasilacz

Numer modelu

Napigcie wejsciowe

Weisciowa czestotliwosé pragdu przemiennego
Napigcie wyjsciowe

Prad wyjsciowy

Moc wyijsciowa

Stopien ochrony

Stopien ochrony IP

Girlanda swietlna LED + zasilacz
Catkowity pobér mocy

24N === 77 W

2405 do 2480 MHz

13 dBm

ZigBee 3.0

ok. 70 m (w obszarze niezabudowanym)

HGO08383A: 15 x 9,2 cm (@ x wys.)
HGO08383B: 12 x 11,2 cm (@ x wys.)

IP44 (ochrona przed strugami wody)

energetycznej F.

ST-ZIGBEE-O1

24V =—==

500 mA

12W

IP44 (ochrona przed strugami wody)

XY 12LF-240050VH-ET
220-240V~

50/60 Hz

24V ===

0,5A

12W

Il

IP44 (ochrona przed strugami wody)

8 W
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® Uwagi handlowe

iOS i Apple sq zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. App Store
jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Apple Inc.

Android, Gmail, Google Play i

Google Assistant * sq zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Google Inc.

Windows i Windows 7/8/10/XP sg
zastrzezonymi znakami towarowymi

firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

® Montaz
® Kolec doziemny

Zigbee jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy The Zigbee Alliance.

USB® jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy USB Implementers Forum, Inc.

Znak towarowy i nazwa handlowa

Livarno Home nalezqg do ich wiascicieli.
Wszystkie inne nazwy i produkty mogq by¢
znakami fowarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wiadcicieli.

Google Assistant nie jest dostepny w
niektérych jezykach i krajach.

1.

Lampe LED [1] podtqczyé do kolca
doziemnego | 2 | (rys. B).
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Whyczke zasilania prqdem statym 3. Whtyczke zasilania prgdem statym
podtgczyé do gniazda zasilania prgdem poditqczyé do gniazda zasilania prgdem
statym [5]. Uszczelki muszq by¢ prawidtowo statym [9]. Uszczelki muszq by¢ prawidtowo
zamontowane. Nakretke kotpakowq zamontowane. Nakretke kotpakowq
zakrecié zgodnie z ruchem wskazéwek zakrecié zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara (rys. C). zegara (rys. C).

v v v v v v
v v v v v v
v v v v v v v v v
3 3 v 3 3 3

v v v v v v
v v v v v v
v v v v v v
v 3 v v 3 3 3 3 3

v v v v v v v v v v v v v v v

Produkt umiescié w wybranym miejscu. Kolec 5. Zasilacz |10] podtgczyé do odpowiedniego
doziemny | 2 | wbi¢ w ziemie (rys. D). gniazdka sieciowego.
6. Produkt jest wigczony i gotowy do uzycia.
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@ Parowanie produktu i urzadzenia przenosnego

@® RADY:

Wszystkie zrzuty ekranu pochodzq z aplikacii
systemu iOS w wersji 13.3 (chyba ze podano
inaczej). Starsze wersje systemu iOS mogq
podlega¢ ograniczeniom funkcjonalnym.
Wersja aplikacji na Androida dziata na takich
samych zasadach jak wersja dla systemu
iOS; mogq wystepowaé rozbieznoéci miedzy
dwiema platformami, takie jak np. nieco inne
polecenia lub symbole ekranowe.
Aktualizacja oprogramowania uktadowego
moze prowadzié do zmian w funkcjonalnodci
aplikacii.

Zaktualizowanq instrukcje obstugi mozna
znalez¢ tutaj:

Zaktadka Q m:

NG Instrukeja obstugi

Przygotowanie

Zainstalowaé aplikacije Lidl Home i
skonfigurowa¢ Gateway (= instrukcja obstugi
Gateway).

Zasilacz |10] podiqczyé do gniazdka
sieciowego. Lampa LED | 1 | zacznie powoli
migaé. Gotowo$¢ do parowania.

Otwérz aplikacjg Lidl Home.

PRI Strona gtowna

Dotknij @ (dodaj nastepne urzqdzenie).

Wybierz

kategorig:
Wybierz: Girlanda $wietlna LED
o
-

12 PL

6.
®

0 ® N

®

©® N o o AW

Wybierz Gateway.

Tylko wtedy, gdy uzywane sq 2 Gateway lub
wigcej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacii.
Rozpocznie sie nawigzywanie potgczenia.
Zredaguj nazwe produktu:

Dotknij #" i wpisz nazwe.

. Dotknij jedno z miejsc, aby okresli¢

lokalizacje produktu (wybrane pomieszczenie
zostanie zaznaczone kolorem szarym).

Jedli trzeba podiqezyé wigcej niz jeden
produkt: Mozna zmienié nazwe produktu i
okresli¢ jego miejsce.

. Dotknij [T TS

. Parowanie jest zakorczone.

. Powrét do strony gtéwnej:

Dotknij [

Tworzenie grupy produktow

Otwérz aplikacje Lidl Home.

pBIMIIE Strona gtowna |

Dotknij jedng z podtgczonych lamp LED.
Dotknij #" (u géry po prawej).

NI Utwérz grupe |

Wybierz urzqdzenia.

B Potwierds

Wohisz nazwe grupy.

T Zapisz §



® Usuwanie grupy produktéw

1. Otwérz aplikacje Lidl Home.

2. Zaktadke & BIDRE Ry
Dotknij grupe do usuniecia.

3. Dotknij #" (u géry po prawej).

4. Dotknij [ BRI

5. Dotknij [T L3

@® Usuwanie sparowania
produktu z urzgdzeniem

przenosnym
1. Otwérz aplikacije Lidl Home.

2. Zaktadka & :
SO cicoch weieriny LED]
3. Dotknij #* (u géry po prawej).
PR Usun urzadzenie |
Wybierz:
g Rozwiai

albo

8 Rozwiaz i skasuj wszystkie dane

(= ,Funkcje zaawansowane”).
5. Dot IR

@® Wiaczanie i wylgczanie
Dotknij .

@® Ustawienia

® Temperatura barwowa i
jaskrawosé (Biaty)

Zaktadka :

1. Dobierz wartoéci za pomocq 2 suwakéw.

_ Temperatura barwowa
" (Ciepta biel do zimnej bieli)

\60 L,
@~ -
7 Jasno$é

O

@® Ustawienia koloréw

Zaktadka m:

. Aktualne ustawienie

1. Dobierz wartoéci za pomocq 3 suwakéw.

@ : Odcien
\6& ) L,
P, N Odcien

Kontrast koloréw

Q . Aktualne ustawienie

PL

13



@® Scenariusze oswietlenia

Zaktadka mz

1. Wybierz jeden ze wstepnie zdefiniowanych scenariuszy oéwietlenia:

Biaty Kolor Scena Muzyka
=2 Edytuj
Nazwa Ustawienie

Jasnosé Temperatura Kolor
mata $wiatlo ciepte -

. $wiatto biate neu-
duzy -

tralne
duzy $wiatto zimne -
3 . $wiatto biate neu-
$redni -
tralne

. zielony ($wiatto

duzy - Y (
pulsujgce)

. zmiany koloru

duzy - any koor
($wiatto migajqce)

. zmiany koloru

duzy - Y

14 PL
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Wiasne scenariusze oswietlenia

1.
2.

Dotkng¢ ikone wybranej sceny (np.:

Dotknij LLNN

Dotknij domysIne zdjecie, aby zastqpié je
innym.

Wybierz:

:
(wykonywanie zdjecia)

:
(wybierz z albumu)
albo

g Anvluil
(anulowanie zamiany zdjecia)

Wymagane jest zezwolenie na dostep
aplikacji do aparatu i archiwum zdjgé.

Nazwa sceny |

Zmiana scenariusza o$wietlenia.

ERRETSI™ Kolor sceny |
Dotknij | i ustaw warto$é¢ za pomocq
suwaka.

Nazwa sceny Noc >
Kolor sceny

]E' Usuwanie

10

@ = Swiatto kolorowe
Q = Swiatto biate

‘6' $¢
Q- -
-9 Jasnoéé
_ Kontrast koloréw ($wiatto

" kolorowe)
6. Wybierz opcje ls-Joul: CLIERY

Tryb migania w kolorze

Swieci

Miga

Oddychanie

Zakonézono

Swiatto statyczne

* Swiatto migajqce

LY ) = * Swiatto pulsujgce

Potwierdz wybér

Szybko$¢ migania koloru

S .

Wl Szybkosé migania koloru j

Ustaw suwakiem szybko$¢ migania koloréw.

PL
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4 Scena niestandardowa

Zaktadka :

F 1. Dotknij [ Le] Ustawienie zostanie
W* zatwierdzone.

IR
g
Edytuj obraz sceny Biaty Kolor Scena Muzyka
Nazwa sceny
Kolor sceny
E Usuwanie
2. Produkt bedzie zsynchronizowany (za
Potwierd? pomocq mikrofonu urzqdzenia przeno$nego)

z muzykq ofoczenia.

* : 3. Barwa i jasnos¢ bedq sie zmieniaé zaleznie
od wejiciowego sygnatu audio.
Dodawanie nastepnych koloréw:
® Wymagane jest, aby aplikacja miata dostep

Dotknij =+. do mikrofonu.

Usuwanie koloréw:

Dotknij

T Skasui §

VAl Przywracanie ustawien
domyslnych §

Resetowanie wybranego scenariusza
o$wietlenia do ustawieri domyslnych.

O Porwiera

Zatwierdzanie ustawien.

16 PL



@® Ustawienia czasu

@® Odliczanie wsteczne

@ Produkt mozna automatycznie wigczaé

lub wytqgczaé po odliczaniu wstecznym
(ta funkcja jest dostepna tylko dla jednego
produktu).

S Pozostaly czas ]
TR Godzin TSI RRL Minuty

(00 do 59).

B Potvwierds ]

Pozostaty czas jest pokazany w lewym
dolnym rogu.

Koriczenie odliczania przed uptywem
ustawionego czasu:

Dotknij ,Pozostaty czas”.
Dotknij @ ).

Odliczanie zostanie wytqczone.

SR Potvwierds

® Harmonogram

@ Automatyczne wigczanie i wylgczanie

A @ N

produktu na podstawie niestandardowego
harmonogramu.

N Harmonogram |
Dotknij LXELEN

Ustawianie czasu.

Opcjonalnie: Dotknij [Za9ed
Wybierz dzien (dni) tygodnia.
v = wybrane dni tygodnia

Anulowanie wyboru: Dotknij ponownie dzier

tygodnia.

Koriczenie wybierania: Dotknij [&-

PL
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5. Dotknij TR ® Funkcje zaawansowane

Twoje notatki na temat tego harmonogramu. 1.

DI Zapisz § 2.

B P vicaomieni]
Dotknij @), aby wiqczy¢ funkcie.
VAR O] Przetqcz |
Wybierz:
albo
:
Konczenie wybierania:
- i0S:
Dotknij &
- Android:
T Gotowe
8. Dotknij [ZT 23

Dziatanie zostanie dodane do
harmonogramu.

1. Wylgczenie dziatania:
Dotknij @.
2. Dziatanie anulowane:
- iOS:
Przesun dziatanie w lewo.
- Android:
Dotknij i przytrzymaij.
I Skasuij !

3. W razie potrzeby dodaj wigcej dziatan.
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Dotknij #" (u géry po prawej).

Dotknij # >.

Wybierz:

S Symbol }
il Wykonywanie zdjecia
albo
il Wybierz z albumu
Zredaguj nazwe produktu.
Przypisywanie pokoju do produktu.

* @ Wymagane jest zezwolenie na

dostep aplikacji do aparatu i
archiwum zdje<.

Informacja o urzadzeniu }

Wyswietlanie wirtualnego identyfikatora i
strefy czasowej produktu.

Scenariusze i automatyzacja §

Przeglad funkeji Smart lub automatyzacii
produktu.



5.

Powiadomienie offline §

Powiadomienie zostanie wystane, jesli

produkt bedzie poza zasiggiem przez ponad

30 minut.

- Powiadamianie offline wigczone:

Dotknij @.

- Powiadamianie offline wytgczone:
Dotknij (.
Udostepnij urzadzenie §

Udostepnianie dostepu do produktu innym
cztonkom rodziny.

Utwérz grupe &

Dodawanie produktu do grupy, aby
synchronicznie kontrolowaé wszystkie
produkty w grupie.

@ = wybrane urzqdzenie

S Potwierd |

Zredaguj nazwe grupy.

DI Zapisz §
Grupa pojawi sie na ekranie gtéwnym
aplikacii.

Najczesciej zadawane pytania §

Wyszukaj czgsto zadawane pytania
dotyczqce produktéw.

Sprawdz aktualizacje

Sprawdzanie wersji oprogramowania modutu

ZigBee.

[0} Usun urzgdzenie §

Wybierz:

Usuwanie produktu z aplikacji. Dane
pozostang w pamigci produktu.

Ten proces resetuje tylko produkt do trybu
offline i rozpoczyna tryb parowania.

Jedli chcesz usungé wszystkie dane
produktu i chmury, przeczytaj nastepny
punkt.

Rozwiaz i skasuj wszystkie dane

Resetowanie do ustawien fabrycznych.

Ta funkcja usuwa wszystkie dane z
produktu oraz z chmury.

® Uzy¢ tej funkeiji, gdy przekazujesz,
pozbywasz sie lub zwracasz produkt
producentowi.
Upewni¢ sig, ze wszystkie dane
w urzqdzeniu i w chmurze zostaty
usuniete.
Postepowad zgodnie z instrukcjami w
aplikacii.

albo

Anulowanie usuniecia urzgdzenia.
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@® Polityka prywatnosci
®m  Zaoktadka & m:

Polityka prywatnosci §

Tutaj jest dostepna nasza petna polityka
prywatnosci.

@® Wykonaj / Automatyzacja
Aplikacja oferuje opcje integraciji produktu

z innymi urzqdzeniami smart Home w
zdefiniowanych przez uzytkownika scenariuszach
i automatycznych dziataniach.

1. Zaktadka & [RaE
2. Wybierz:
.
albo

8 Automatyzacia

@D RADA: Funkcje te zostaly szczegétowo
opisane w instrukcji obstugi Gateway.

Zaktadka m:

G Instrukeja obstugi §
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@® Reczne resetowanie produktu

(Reset)

1. 3 razy wigezyé i wylgczyé, wkiadajqc i
wyimujgc wtyczke sieciowq.

2. Wigezyé. Lampa LED [1] zacznie powoli
migaé. Zresetowano pomyslnie.

® Ta funkeja resetuje tylko dane
przechowywane lokalnie w produkcie.
Jedli pamieci w chmurze réwniez chcesz
przywréci¢ ustawienia domyslne, zresetuj
ja za pomocq aplikacji (patrz ,Funkcje
zaawansowane”, [LETAVILY AR T CTT|
wszystkie dane |}

® Czyszczenie i konserwacja

® Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia
pradem! Czgici elekiryczne produktu nie
mogq byé zanurzane w wodzie lub innych
cieczach podczas czyszczenia lub pracy. Nie
wktadaé produktu pod biezgcq wode.

B Przed kazdym czyszczeniem odiqczaé
wtykowy zasilacz sieciowy od zrédta
zasilania.

B Produkt pozostawi¢ do ostygniecia na co
najmniej 5 minut.

B Produkt i jego akcesoria czysci¢ lekko
zwilzong $ciereczkq.

= Nie wolno dopuszczaé, aby woda lub inne

ptyny dostaty sie do wnetrza produktu.

B Do czyszczenia nie nalezy uzywaé $rodkéw
$ciernych, agresywnych roztworéw ani
twardych szczotek.

B Pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.



® Przechowywanie

Produkt przechowywaé w oryginalnym

opakowaniu, gdy nie jest uzywany.
B Produkt przechowywaé w miejscu suchym i

niedostepnym dla dzieci.

@® Usuwanie usterek

Problem

Nie mozna
sterowad
produktem.

Przyczyna Rozwiqzanie
Zbyt duza
odlegto$é
migdzy
Gateway i Zmienié
produktem colozenie
Sciqny lub produktu lub
przeszkody Gateway.
migdzy
Gateway i
produktem
Sprawdzié
Brak zasilania  wszystkie
potgczenia.

@ Utylizacja

@ Przed przekazaniem produkt innej osobie,
pozbyciem lub zwréceniem do producenta
nalezy upewnié sie, ze wszystkie dane z
produktu i chmury zostaty usuniete.

Aby to zrobi¢, nalezy zajrze¢ do
nastepujgcego rozdziatu:

,Funkcje zaawansowane”, punkt menu:

Rozwiaqz i skasuj wszystkie dane |

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw witérnych.

Przy segregowaniu odpadéw prosimy
zwrécié uwage na oznakowanie
materiatéw opakowaniowych,
oznaczone sq one skrétami (a)

i numerami (b) o nastepujgcym
znaczeniu: 1-7: Tworzywa sztuczne /
20-22: Papier i tektura / 80-98:
Materiaty kompozytowe.

Produkt i materiat opakowania nadajq
si¢ do ponownego przetworzenia,
nalezy je zutylizowaé osobno w celu
lepszego przetworzenia odpadéw.
Logo Triman jest wazne tylko dla
Francii.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie
wyrzucad urzqdzenia po zakoriczeniu
eksploatacji do odpadéw domowych,
lecz prawidiowo zutylizowaé. Informacii
o punktach zbiorczych i ich godzinach
otwarcia udziela odpowiedni urzqd.
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® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich
standardéw jakosci i poddano skrupulatne;
kontroli przed wysytkq. W przypadku wad
produktu nabywcy przystugujq ustawowe prawa.
Gwarancja nie ogranicza ustawowych praw
nabywcy produktu.

Produkt objete jest 3 gwarancjq, liczqc od daty
zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawinionego
przez uzytkownika uszkodzenia produktu,
niewtasciwego uzycia lub konserwacii.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty
zakupu wad materiatowych lub fabrycznych,
dokonujemy - wedtug wtasnej oceny -
bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady
materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie
obejmuje czesci produktu ulegajgcych
normalnemu zuzyciu, uznawanych za czesci
zuzywalne (np. baterie) oraz uszkodzeh czeici
tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw lub
wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz
z wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas
gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.
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® Sposéb postepowania
w przypadku naprawy
gwarancyjnej
Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Panistwa
whiosku, prosimy stosowad sie do nastepujgcych
wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu
(IAN 397606_2107) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej
jego instrukeji (na dole po lewej stronie) lub jako
naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub
innych wad, nalezy skontaktowad sie najpierw
z wymienionym ponizej dziatem serwisowym
telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie
z dotqczeniem dowodu zakupu (paragonu)

i podaniem, na czym polega wada i kiedy
wystgpita, przesta¢ bezptatnie na podany
Pafstwu adres serwisu.

@® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl



@® Uproszczona deklaracja

zgodnosci WE
My, firma OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm,
NIEMCY, oéwiadczamy na naszq wylqgczng
odpowiedzialnosé, ze produkt GIRLANDA
SWIETLNA LED HG08383A / HG08383B jest
zgodny z dyrektywami UE 2014/53/UE,
2011/65/UEi2009/125/WE.

Petny tekst deklaracji zgodno$ci WE mozna
znalez¢ pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.owim.com

Cce
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